
Pour les véhicules 7 et 13 broches
Normes ISO 1724 & DIN 11446

Réf : 2574
Testeur pour Faisceau d’Attelage

LE SPÉCIALISTE DE L'OUTILLAGE ET L'ÉQUIPEMENT POUR LA 
MAINTENANCE ET LA RÉPARATION AUTOMOBILE

13 Broches

7 Broches

✓ Affichage LED
✓ Facile d’utilisation
✓ Fonction 7 ou 13 Broches
✓ Remplace la plaque de police
✓ Résistant et peu encombrant
✓ Simulation d’ampoule grillée
✓ Longueur de câble de 6m, test possible depuis le volant
✓ Test d’antibrouillard, feu de recul, + permanent, + après contact

6m de Câble

Control-C2



Control-C2

Protección de seguridad frente a sobrecalentamiento. El comprobador está
pensado para funciones de testeo, no para un uso continuo. En caso de uso
continuo, el comprobador desconecta el consumo eléctrico una vez
alcanzados los 42º C.

Dispose d’une protection contre la surchauffe. Le testeur est
conçu pour tester des fonctions et non pour une utilisation
continue. En cas d’utilisation continue, le testeur déconnecte la
consommation électrique dès que celle-ci atteint 42°C.

Safety protection against overheating. The tester has been developed for
testing functions only, not for being used continuously. In case of continuous
use, the device will turn off the electrical input once that the temperature has
reached 42ºC.

Schutz gegen Überhitzung. Der Tester ist zum kurzzeitigen Testen von
Funktionen vorgesehen und nicht für den Dauereinsatz. Bei Dauereinsatz
unterbrichtderTester den Stromverbrauch, sobalddieser42°C erreicht.

Control-C2

Le testeur dispose de 2 interrupteurs pour créer une défaillance 
des fonctions intermittentes et pour pouvoir tester la fonction C2 
du kit électrique du véhicule. 

Control C-2. The device is equipped with 2 switches to cause a failure in the
turn signalling functions, in order to test the C2 function in the wiring kit installed
in thevehicle.

Control C-2. Dispone de dos interruptores para provocar fallo de las funciones  
de intermitenciay poder testear la funciónC2 en el kit eléctricodel vehículo.

Controllo C-2. Ha due interruttori per interrompere le funzioni di intermittenza e  
testare la funzioneC2 nel kit elettrico del veicolo.

Blinkerausfallanzeigen (C2-Funktion). Das Gerät verfügt über zwei Schalter,
die eine Prüfung der der Blinkerausfallanzeige (C2-Funktion) im Bordnetz des
Fahrzeugesfür rechts/linksermöglichen.
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Protezione di sicurezza contro il riscaldamento. Il tester è progettato per
funzioni di test, non per uso continuo. In caso di uso continuo, il tester
disconnetta il consumoelettrico quandoraggiunge i 42°C.
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Commercial : commercial@mps-outillage.com

https://mps-outillage.com/

S.A.V :             sav@mps-outillage.com
Information : contact@mps-outillage.com
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